PUTA AXVYINAHU*

«BEJIMKUI MHKBU3UTOP»: TEKCT U KOHTEKCT

Knrouesvie cnosa: «Benukuii HHKBU3UTOP», MPOOJIEMBI MHTEPIIPETALHY,
HappaTHBHas CTPYKTYpa, «POMaH B POMaHE».

B crartbe paccMmoTpena ucropus uHTepnpeTanuii «rmosmen Meana Kapama-
30Ba 0 «Benukom uHKBU3UTOpE». B OCHOBE HCCe0BaHUS JIEKUT MBICIb, YTO
9TO «POMaH B POMaHE» — OTKPBITHII TEKCT, UMEIOUINI MHOTOUHCIICHHbIE KaHa-
JIbl KOMMYHHKAILIMU U TOUYKH [IEPECEYCHHSI C OCHOBHBIM IIOBECTBOBAHUEM, OIIpe-
JIEJISIIOIIMI HAppaTUBHYIO CTPYKTYpPY BCEro Mpou3BeleHus B 1esoM. Boiasura-
eTcs peqnonoxenue, 4ro «Ilosmay Meana Kapamazosa oOperaet cBOM MOJTHBIHA
CMBICJI TOJIBKO B KOHTEKCTE POMaHa U B COCTaBE €ro OCHOBHOTO CIOXKETa.

B mpemraraemoii cratbe peds monAeT 00 TpamulMd, HAadalo KOTOPOM
monoxwn Bacumuii Po3zanoB, HazBaBmnii «Jlerermoit o Bennkom MHKBU3H-
TOpe» BCTaBHOU »mm3ox poMaHa «bpares Kapama3oBe» u paccMaTphBaB-
M ero BHe KOHTEKCTa Bcero pomana'. [Toqo0HbIe onepanuu mepuonde-
CKH MPOUCXOAAT U B VTamuu?, HO Tako# MOIXO0/ NPEICTABISIETCS HEBEPHBIM
Y YBOZSIIKUM OT €r0 HICTUHHOTO 3HAYEHHUSI.

* Pura JDkynuanu, A-p ¢wuinon. Hayk, npodeccop yH-ta «Jla Canbenua», Pum —
giulianir@tiscali.it.

' Posanoe B. B. Jlerenna o Bemkom MukBusutope ®. M. locroerckoro. CII6., 1894.

2 B Uranuu apamaryprudeckne o0pabOTKM M OTACIbHBIC M3IaHHS 3TOro (parmeHra
«bparbeB Kapama3oBbIx» BecbMa MHOI'OYMCIICHHBI, U3 CAMBIX HeJaBHUX cM.: Dostoevskij F. M.
1) La leggenda del Grande Inquisitore / Introd. di J. Imbach. Padova, 1982; 2) Il dialogo
dell’Inquisitore. Firenze, 1992; 3) Il grande inquisitore / Introd. di P. Tufari. Roma, 1995;
4) 11 grande inquisitore. Vicenza, 1995; 5) Beniamino Placido presenta Il grande inquisitore di
Dostoevskij. Roma, 1995; 6) 11 grande inquisitore: da i «Fratelli Karamazov», capitolo V. Citta
di Castello, 2006; 7) Il grande inquisitore / Con «Il peso della liberta» di G. Colombo. Milano,
2010; 8) Il perimetro della felicita. Il Grande inquisitore / Con un saggio di L. Pareyson. Milano,
2013. B Utanuu nosma Veana Kapamaszosa «Benukuii ”HKBH3UTOP» MPOJOJIKACT OBITH HEBe-
POSTHO TOMYJISIPHOH, OCTABasCh B LIEHTPE BHUMAHMS YUCHBIX-JIUTEPATypOBENOB, (GHI0CO(OB,
TEOJIOrOB, IOPUCTOB, PEKHUCCEPOB M aKTEPoB. VI3 4mcia MHOTOYHCICHHBIX PabOT, MOCBSIICH-
HBIX 3TOH TeMe, MOXKHO Ha3BaTh COOPHUKH U MOHOTpadudecKkue uccienosanus: Zagrebelsky G.
1) La leggenda del grande inquisitore / A cura di G. Caramore. Brescia, 2003; 2) Liberi servi.
Il Grande Inquisitore e 1’enigma del potere. Torino, 2015; Il grande inquisitore. Attualita
e ricezione di una metafora assoluta / A cura di R. Badii e E. Fabbri. Milano; Udine, 2013
(31ech HamewyaTaH Takxke rnepeBoj «Benukoro nHKBU3HTOpay, . 25-44); 11 Grande Inquisitore.
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M3onsiums snu3ona OT KOHTEKCTAa pOMaHa — 3TO JEHCTBHE, KOTOPOE
HCKa)KaeT €r0 CMBICIIBI U (DYHKIINH, TOCKOJIBKY 3aBEpIICHHOCTh ClokeTa «Be-
JIMKOTO MHKBU3UTOPa» SIBIAETCA JYUIIUM J0Ka3aTeIbCTBOM TOro, 4ro Jlo-
CTOEBCKHH HE paccMaTpUBaJl «1103My» VIBaHa Kak OTJeIbHOE IPOU3BEICHHE!
B IIPOTUBHOM CJTydae OH Ipuaai Obl el popMy pacckaza — 4ero OH, OJHAKO,
He clienall. « Benukuil ”HKBU3UTOP)» NPEACTABICH YUTATEN0 B PEKYPCUBHOM
TEXHUKE mise en abyme, «poMaHa B pOMaHe», YTO C TOUKHU 3peHUs (HOPMBI
CBUJIETENILCTBYET O IICHTPAIHHOM HO3UINH 3TOTO (hparMeHTa B HAppaTUBHOM
CTpyKType pomana. JIt000i «pomMaH B pOMaHe» TECHO W HETPENIOKHO CBS-
3aH C OCHOBHBIM ITOBECTBOBAHKEM, B KOTOPOE OH MoMeIleH’. B manHOM city-
gae «pOMaH B POMaHE» MOXKET MOKa3aThCsS CBOETO pOja 3aMKHYTOH B cebe
«MOHAJ0N», U30JMPOBAHHON OT OCHOBHOIO CIOXKETA, HO HAa CaMOM [l
«nosma» MBaHa — 3TO OTKPBITHIA TEKCT, UMEIOIIMHA MHOTOYMCIICHHbIE Ka-
HaJIbl KOMMYHUKAIUX U TOUYKH NIEPECEUEHHs C OCHOBHBIM ITOBECTBOBAHHEM.
A. XKup yTBep:xal, 4To HUYTO HE MOXKET «OCBETUTH)» MPOU3BEACHUE UCKYC-
CTBa M C MAKCHMaJIbHOW TOYHOCTHIO 0003HAYUTh CTPYKTYpY LIEJIOTO JIydIle,
4YeM BHEJPEHHas B HEro mise en abyme, 1 4TO 3epKaJbHOE MOBECTBOBAHHE
BCTaBHOI'O TEKCTA MMEET TOT JKE CIOKET, YTO M OCHOBHOM TekcT®. Teker «Be-
JIMKOTO MHKBH3WTOPa» TOATBEP)KIAET MHTYHTHBHOE mpo3perue A. JKuma.
Cam JlOoCTOEBCKHI 3aCBHIAECTEIBCTBOBAN, YTO 3TO — «KYJIbMHUHAIIMOHHAS
rmaBa» V KHUTH poMaHa «bpares Kapamasosen» (30, 63), koTopas, B CBOIO
odepenp, NICOTOTHISCKH BeHIaeT BeCh poMaH; B muchMe K H. A. Jlrobumo-
By oT 10 mas 1879 1. mucarens yTBepKaai: «Ta 5-1 KHUTa, B MOEM BO33pe-
HUMH, €CTh KyJTbMUHAIMOHHAS TOYKAa POMaHa, M OHA JTOJDKHA OBITh 3aKOHYCHA
€ 0COOEHHOI0 THIATENBHOCTRION (30, 63). COOTBETCTBEHHO, M BCTABHOM 311H-
30]] — Ha ypOBHE HAPPaTHUBHON CTPYKTYPBl — MOXKET 00pPECTH CBOH IOIHBIN
CMBICT TOJIBKO B KOHTEKCTE POMaHa M Ha ()OHE €ro OCHOBHOTO CIOXKETA.

OMNu30/ BCTAaBJICH B MHOTOCIIONHYIO paMy, KOTOpast MaCKUPYeT OTIelb-
HBIC T'0JIOCAa U TOYKH BUJACHHA, HC HCKJIIOYas aBTOpCKHﬁ, 4TO 3aTpyAHsACT
uX uacHTU(UKAIMI0. MeCTOM IeHCTBUS B TVIaBE SBJSICTCSA TPAKTUP, B KO-
TOpOM pasroBop Anemm W VBaHa MPOMCXOAMT 3a YXOW, YaeM M BHIITHE-
BBIM BapeHbEM, OOPEUCHHBIMH IIPOCTHIHYTh M HE OBITh HU ChEICHHBIMH, HU
OIUIaYE€HHBIMU, — TAKOB YTOHYEHHBIN CUHTE3 BBICOKOTO M HU3KOIO, UCTHH-
HO IIEKCIIUPOBCKUH 10 cBoel mpupone. Hanocnenok MBany Huuero apy-
TOTO HE OCTAeTCs, KaK MPEYMEHBIIUTh IICHHOCTb COOCTBEHHOH «II03MEIY,
CYIIECTBYIOIIEH TONBKO B €r0 BOOOpaKCHUH W MAMATH, HO HE B PYKOIIHCH,
Y IPUHU3UTH €€ 3HaYEHHE KaK J10, TaK U MOCJIE CBOEro pacckasa, MoCMesiB-
IIMCh HaJl HUM M OIPEEMB ero Kak 4ucTylo ¢anrasuio. I1o ero ciosam,
9TO «Bewb Henenass» (14, 224), «danrazusn» (14, 237), «B3gop, <...> Oec-
TOJIKOBasi 103Ma OECTOJIKOBOTO CTYIEHTA, KOTOPBI HHUKOTIA JIBYX CTHXOB

Interpretazioni nel pensiero russo / A cura di D. Steila. Torino, 2015; Bori P. C. La tragedia del
potere: Dostoevskij e il Grande Inquisitore. Bologna, 2015.

3 Dillenbach L. 1l racconto speculare. Saggio sulla mise en abyme. Parma, 1994. P. 12.

4 U3 muesnunka A. XXuna; nur. o: Ddllenbach L. 1] racconto speculare. C. 11.
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He Harucad. K yemy ToI B Takoi cepbes Gepemrs?» (14, 239). Kpome Toro,
B CaMOM ITOBECTBOBAHHMH OCTAETCSI OTKPBITBIM BOIIPOC, JACHCTBUTENBHO JIN
HMEJI0 MeCTO B «roaMe» lBana cBunanue Oes3piMsinHOro Ero m Bemmkoro
WHKBHU3UTOPA, WM ero He Obl10? «S He coBceM moHumaro, MBaH, 4To 3TO
Takoe? — yJaBIOHYINICSI BCE BpeMsi MoJ4a CIyIIaBIUWi Auiema, — MpsMo
U Oesbpexcrnas anmazusi WM Kakas-HUOYIb owubKka cmapukd, Kakoe-
HUOYIb HEBO3MOKHOE qui pro quo?

— Ilpumu X0Th MOCIEeTHEE, — paccMesiics MiBaH, — eciu yx Te0s Tak
pa30anoBai COBPEMEHHBII Peann3M U Thl HE MOXKEIIIb BBIHECTH HIUETO (haH-
TaCTHYECKOTO — XOYeIlb qui Pro quo, To MyCTh TaK U OymeT.

— OHo mpaBza, — paccMesICs OH OMSTh, — CTAPUKY JIEBSHOCTO JIET,
U OH JAaBHO MOT colimu ¢ yMa Ha cBoeH ujee. [IIeHHNK e MOT 1MopasHuTh
€r0 CBOCIO HAPY>KHOCTBIO. ITO MOT OBITh, HAKOHELI, nPOCMOo Opeo, sudenue
0e6sAHOCMOoNemHe20 Cmapuka TIPesl CMEPTHIO, J1a ellle pa3ropsiTYeHHOTo BYe-
pamHuM aBrozade BO CTO COXCKEHHBIX epeTHKoB. Ho He Bce M paBHO Ham
¢ 100010, 4TO qui pro quo, uro Oe30pexHas pantasuia?» (14, 228; Kypcus
moit. — P. []c.).

VHKBU3UTOp TakXKe He 3HAeT, KTO €ro Y3HHK (BapHaHThl HOMHHAIIWU:
«Y3HHK», KIUICHHUK»): «5] He 3Hat0, KTO ThI, M 3HATh HE XOUY: ThI JIU 3TO HIIH
TOJIbKO Tofo0me ero...» (14, 228). CnenoBarenbHo, 3aqada AJeld U Yu-
TaTeNns — BBIOpATh OAMH U3 MpeUIoKEeHHbIX VIBaHOM 1 IHKBH3NTOPOM Ba-
PHAHTOB: SIBISIETCS JIN coOeceHNK VIHKBU3NTOpa MMOPOXKICHUEM BIIABILETO
B Oe3ymmue CO3HaHUS («OH JaBHO MOT COWTH C yMa Ha CBOEH Hiee»), mpo-
CTO 7 3TO Open, «BHUACHHUE AEBIHOCTOJETHETO CTaphKa IMpPEeX CMEPTHIO»
(14, 228). D10 cBOero pona HabOp KUTANHCKHUX LIKATYJIOK, CIEJOBAaTENBHO,
U ONpENEeJICHHOCTh yKa3aHus camoro JlocToeBCKOro 37eck HaMEpeHHO 3a-
DIIyIIeHa J0 Tpejesa. JTa IBYCMBICIEHHOCTh — HellpeMeHHast JaHb, KOTO-
pYIo JaXke Takod HWIeOJOTrM3UPOBAaHHBIN NUcaTenb, Kak JlocToeBCKUH, 107I-
*KeH ObLT 3aruIaTuTh UCKyccTBY’. 15 urons 1880 r. on mucan 0. ®. AGase:
«...Beqlb (haHTACTUUECKOE B MCKYCCTBE MMeEET Ipeaen v npasuia. Oanra-
CTHYECKOE JIOJDKHO JI0 TOTO CONPUKACATHCS C PEalIbHBIM, YTO BbI JOMKHBI
noumu noBepuTh eMy. IlymkuH, naBmuii Ham ouTH Bce (OPMBI HCKYCCTBA,
Harmcan “TInkoByro mamy” — BepX HCKyccTBa (aHTacTdeckoro. Y BeI Be-
pute, uto ['epMaHH AEHCTBUTEIHHO UMEN BUICHNE, 1 UMEHHO COOOpa3HOE
C €r0 MHPOBO33PEHUEM, 2 MEXKIy TEM, B KOHIIE IIOBECTH, TO €CTh IIPOUTS €€,
Bbr He 3HaeTe, Kak PemmnTh: BBIIIIO JH 3TO BUJACHUE U3 TPUPOB! [ epMaHHa,
WIN JICHCTBUTEIHFHO OH OJWH M3 TeX, KOTOPBIE CONPHKOCHYIIUCH C IPYTHM
MHPOM, 3JIbIX ¥ BpaXk1eOHBIX yeroBedecTBy ayxoB. (NB Crupurnsm u yde-
Hue ero.) Bot ato nexyccro!» (30,, 192).

C TOYKHM 3peHHs] OCHOBHOTO CIOXKETa, AeHCTBUE «1109MbI» VBaHa abco-
JIIOTHO TOYHO COOTHOCHUTCS C €ro OyHTapCTBOM: B IPEIIECTBYIOIICH Ti1aBe

5 O6 aMOHMBaJICHTHOCTH M JBYCMBICIICHHOCTH 3TOT0 31m30/a cM.: Salmon L. 11 significato
del “nome non-detto” del “Prigioniero” nella narrazione del Grande Inquisitore dostoevskiano //
Il Nome nel testo. 2015. N'17. P. 369-386.
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«BbyHT» OH OompoBepraji He CTOJBKO CylllecTBOBaHUE bora, ckoiabKko 0CHOBa-
HUS 3aII0OBEIaHHBIX MOPAIbHBIX MPUHIUIIOB.

He 3abynem, 4Tto MBI HaXoAUMCs B V KHHTE€ POMaHa, CHMIITOMATUYHO
o3arnaBieHHON «Pro et contra»: aprymeHTs! 3a U mpoTus. IV u V rmassl
pomaHa — «byHT» U «Benukuil UHKBU3UTOP» — IPEICTABIISIOT KapTUHY
MsTeXa U crescendo OyHTa, pacIpOCTPaHSIOUIErOCsl KaK 3apas3a: Ha Iep-
BOM YpPOBHE 3TO uenoBek, MBaH, BoccTaromumii nporus bora, Ha BTopom —
BCE JIIO/IM, TIOCTOSSHHO MMeHyeMble THKBU3NTOPOM «OYHTOBIIMKAMMI, BCE
OHM — MaJieHbkue VIBaHbI, cinaOble, HO BOWHCTBYIOIIHE ITOMOOHO €My,
Ha TPETbeM — 3TO BoccTaHue Bennkoro nukBusuropa npotus Hero, He Ha-
3BaHHOTO 110 nMeHU. KynmpMuHaus uaen OyHTa BOIDIOMICHA B caMoM Ben-
KOM MHKBH3HUTOpE. ITO OYHT B CBOEM KpaifHeM H3Boe — OYHT SK3UCTCHIIH-
aJBHBIN, YCYTyONICHHBIA IbIBOIBCKOW TOPABIHEH CTapOro IperarTa.

B 910ii m1aBe uKUBaeT ceOS MHOTOBEKOBAS, THICSYCICTHSIS OIMIO3HIIHS
paccyika u Bepbl. B uHTpHre pomMana 3ta onmo3uius pa3BepHyTa HE B CBOEH
JIOTHUYECKOM MOCIIeIOBATEIBHOCTH, TPEOYeMO UaTeKTHYCCKAM MPUHITUTIOM
apryMeHTaIMy — Te3UC — aHTUTE3UC — CHUHTE3, HO B IIOCIIEIOBAaTEIbHOCTH
HECKOJIbKO MOJIM()MIIMPOBAHHON: Te31C — IaBa « byHT», cHTe3 — 1aBa «Be-
JIMKUN HHKBU3UTOPY, IPUUEM IT0]] CHHTE30M 3/1eCh Ha/10 TIOHUMATh COTIOJIOMKE-
HUE TE3UCa U AaHTUTE3UCA B UX YUCTOM BUJIE, C TOM TOJIBKO Pa3HULIEH, UTO Te-
3WC TIPOCTPAHHO Pa3BEpHYT B OOMIMPHOM MOHOIOre HKBH3HUTOpA, TOTAA KaK
AHTUTE3WC TONBKO HaMedeH morenysamu [ nennnka u Anemm. Pa3sutre aHTH-
Te3uca MPOUCXOIUT B clieayromeii kaure («Pycckuil HHOK»), TTOCBSIIEHHON
JKU3HU U JYXOBHOMY IyTH 30CUMBI, C TApaJUIENbHBIM ONMCAHUEM >KU3HEHHO-
ro ImyTy Asnery 1 MUuTH, IpenpruHsITOro NOcjie CMEPTH OTLA. JTa CABUHYTAs
JIOTHKA TPUAJIbl TE3UC — AHTUTE3UC — CUHTE3 OKa3bIBAETCS CPOIHU JeKIIapa-
LMY YeJI0BeKa U3 TIOAMONbS: «S1 comaceH, 4To JBaXKbI JBa YEThIPE — MPEBOC-
XOJHAs Belllb; HO €CITH YK€ BCE XBaJIUTh, TO U JIBAXKBI JIBA MITh — MpPEeMuUIas
uHoraa Bemunay (5, 119): oHa 1eMOHCTPUPYET C HEONPOBEP>KUMOM HATIISITHO-
CTBIO, YTO apryMeHTHI JI0CTOEBCKOTO He YKJIA/IBIBAIOTCS B MApaAUTMy JTHAJIeK-
THUYECKOTO METO/Ia, B OTIIMYHME OT apTyMEHTOB palrioHanycTa ViBana, KoToporo
MMEHHO €TO «3BKIMIOBCKUI yM» B ()MHAJIC W IPUBOIUT K O6e3ymuto. CuHTE3,
npemaraeMblid JIoCTOEBCKUM YHTaTEI0 — 3T0 M dy3ns Te3nca u aHTUTE3H-
ca, KOTopast He CKOBBIBAeT YHTATEIISI Uieel aOCOIOTHOM, TTOCIEAHEH, «IBKIIH-
JIOBO¥D» UCTHHBI — B 3TOM JIOCTOEBCKHIA BOT YK HUKAaK HE rereybsiHen’.

Ecnu IV maBa nocssiieHa Teme 351a B MUpe, TO B V maBe JlocToeBckuid
KOHIIENTYaJIbHO CMEIIAeT EHTP TSHKECTH Ha MpolieMy CBOOOIBI IO OTHO-
LICHUIO K 31y U UCTUHE. 3/1€Ch MPOUCXOAUT HEKHUI CIBUI, COCKAJIb3bIBAHUE
C UJICH JKUTCHUCKOU TpaBbI (3710 B KOHKPETHON PEabHOCTH) K OHTOJIOTHYC-
CKOIi mjiee 31a (3710 KaK TPaHCLECHICHTHOE HaYaso)'.

¢ 06 ornouenuu JlocroeBckoro k leremo cMm.: Bauunun B.A. Jloctoesckuii u Terens
(x mpobieMe «pa3opBaHHOTO CO3HaHUs) // JlocToeBckuit. Marepuansl u uccrienoBanus. JI.,
1978. T. 3. C. 13-20.

7 Ackonvoos C. Peaurnosno-stuueckoe 3HaueHue Jlocroesckoro / ®. M. JIOCTOEBCKUIA.
1881-1900-1981. Jlonnon, 1981. C. 48-53. MccnenoBarenb pa3indacT 4eTHIPE OCHOBHBIX
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3aMeTnM, 4TO Halla K1 Ha PUMCKHH KaTOJIHMIIU3M, COAEPIKAIIHECs B IIPO-
n3BeneHuu MBana Kapamasosa, JlocToeBckuil cnenan B TPyIHBINA U yHU3H-
TENbHBIA 11 MHCTUTYTA NarcTBa Mepuoj — Mocje NpoBo3MIanieHus Puma
CTONMIIEH MOJIOZOTo HMTanbsHCKoro rocynapcersa (1870). C ucropuyeckoit
TOUKH 3peHMs], HauuHas ¢ XVI B., K KOTOPOMY IIPUYpPOUYEHO ACUCTBUE «IIO-
SMBI», U 70 3MOXH CO3JIaHMs pOMaHa, IIaH, IMPUIHCHIBaeMbIi Bemukum
WHKBHU3UTOPOM DPHUMCKON KaTOMHMYECKOW LEPKBH, OBIJI HECOCTOATENBHBIM:
(akTHYeCKH CBETCKas BIACTh MHAallbl yXKe MPEeBpaTHIach B MPU3paK, HECIIO-
COOHBIH MPEOJONETh MPEIENbl POCKOIIHBIX BATUKAHCKUX ABOpLOB. Creno-
BaTeJIbHO, MOHOJIOT BETMKOro MHKBU3UTOpPA HE JIOJDKEH OBl paccMaTpuBaTh
PumMckyro 1IepKOBb KaK HCTOPHKO-TIOIUTHYECKOE SIBIICHUE — 3TO HOIIEPKH-
BAeTCs MHOTUMH — HO JIOCTOEBCKUI CUUTAN, YTO «PUMCKas HJIEsD» MHUPO-
BOTO TOCIIOZICTBA, YHACJEOBAHHAS KaTOIMIM3MOM OT PuMckoil mMnepun,
B 3TH CaMble TObl BHOBb oOperana Obutyro Mouip'. KputHudeckue cTpensl
JlocToeBckoro nemsT B AETUILE 3allaJHOTO PAallMOHANIN3Ma JTaTUHO-T€pPMaH-
CKOTO TOJIKA, B MAMATHYIO0 €My CAMOMY JOKTPHUHY, CYJSIIYI0 COLMATBHYIO
9BJEMOHUIO: Collam3M, 001ecTBo 6e3 bora. B mae—utone 1877 . Jlocro-
eBckul mucan B «J/lHeBHHMKe THcarens»: «llama BBIMIET KO BCEM HUIIUM
nem U 00C M CKa)XeT, YTO BCE, YeMy OHH Y4aT M 4Yero XOTST, JaBHO YKe
ecTb B EBaHrenmu, 4To 40 CHX MOp JIMIIb BpeMs HE HACTYNaJIO UM IO 3TO
y3HaTh, a TETEPb HACTYIMIIO, H YTO OH, Iamna, OTAAeT UM XPHUCTa U BEPHUT
B MypaBeHHHMK. PUMCKOMY KaToaudecTBY (CIMIIKOM yX SICHO 3TO) HYXCH
He XPHUCTOC, a BCEMHPHOE BIAJBIUECTBO...» (25, 160).

JlocToeBckHii BUJIEN 3apOBIII COIMANN3Ma B KaTOJMHIN3ME U B YacT-
HOCTH B OIHOM M3 €ro 3KCTPEMAIIbHBIX BapHaHTOB, B Me3yurcTse’. [Tuca-
TeNb OTYETIIUBO BUAEH Ty JKEJIE3HYIO JIOTHKY, C KOTOPOU COLMAIN3M UAEO-
JIOTHUECKHU BBITEKAeT U3 KaronuuusMa. CrenoBarensbHoO, €ro MoIeMU4ecKre
BBINA/bl HALIEJIEHBl B ABOMHYIO MMIIEHb: C OJHOW CTOPOHBI, COLIUAIN3M,
C Jpyroil — pUMCKHI KaTONMIM3M, KOTOPbI OH CUMTaJl OTLIOM COLIMAIN3Ma
1 BO3BEJ B €0 B «1103Me» VIBaHa /10 Kaue€CTBEHHOTO YPOBHS «MAacKH COIHa-
JTU3MaY.

JaBHsis 1 ynopHasi noyiemuka JloctoeBckoro ¢ UepHBIIIEBCKUM U €TI0
YTOIHEN «XPYCTAIBHBIX IBOPLIOBY», HA KOTOPYIO Jl0CTOEBCKMI Hanaaal yxe
B «3amnmckax u3 noamnoiss» (1864), 6puta akTyanbHa A7 THECATENs Ha IMPo-
TSOKCHUHU Kak MUHUMYM 15 net. [ne skuBet Benukwii nHKBH3HTOP? MOXKHO
OTBETUTb: B «XPyCTAIBHOM ABOPIIE». A T/I€ )KUBYT OYHTOBIIMKH IIPOTHB €TO
BracTu? B «MypaBeliHUKE»; U 3TO MOCJe TOro, Kak JIoCTOeBCKUM yTBEpKAAl

Pa3HOBHJHOCTH 3J1a; YETBEPTask — «3JI0 CBEPXJIMYHOE M TPAHCLEHJEHTHOE», T.€., TO CAMOE,
0 KOTOPOM HJET peub B «1odMe» VBaHa.

8 CMm. «/lHeBHHUK mucarensi» 3a Maii—uioHb 1877 1. (raBka «III. I cepauthl n CHIBHBD);
25,157-161).

? CM. «/lHeBHUK mHcarens» 3a Maii—utoHp 1877 1. (raBka «IV. Ueproe Boiicko. MHeHne
JISTHOHOB KaK HOBBIH 3JIeMEHT LMBHIIH3aLumy»; 25, 161-164). Cwm.: Bettiolo P. Gesu il Vivente.
Appunti sul Cristo di Dostoevskij // I volti moderni di Gesu. Arte. Filosofia. Storia / A cura di
1. Adinolfi e G. Goisis. Macerata, 2013. C. 209-212.
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B 1873 r,, roBops 0 bennHCKOM: «...ONHU pa3yM, HayKa U peaju3M MOTYT
CO3/1aTh JIMIIb MypaBeHHHK, a HE COLMAIBHYIO “TapMOHHIO”, B KOTOPOH OBl
MOXXHO OBUTO YXHThbcsl 4denoBeky» (21, 10). He orsromieHHslii xpuctuan-
CKUM CIIy’)K€HHEM HCTHHE COI03 Pa3yMma, HayKH M HJICOJOIMUYECKOTO «pea-
JU3Ma» MOPOXKAAET «KMYpPaBEHHUKY.

B name Bpemsa yronus «Benukoro MHKBU3UTOPA» HECOCTOSTENIBHA
JIMLIb B TOM CIIy4ae, €CJIM OHa OTHOCUTCS K PUMCKON KaTOJIMYeCKOU LIEPKBH,
HO €CII OTHECTH €€ K HJICOJIOTHH COLMAIN3Ma, OHa SIBIISETCS IIPOPOUECKOM.
Bosmoxno, JlocToeBckuii caenai akieHT Ha oopa3e Puma moromy, 94To mpo-
eKT, aTpuOyTHPOBAHHBIN UM PUMCKOM KaTOJIMYECKOW IEepKBH — HIEs BCe-
MHUPHOI MOHapXHUH — BIOJIHE IPUTOJEH OBLI YISl TOTO, YTOOBI CTATh «YHH-
BepcasbHON MeTadopoiin'? cynpOBl BCEX YTOMMYECKHX MPOEKTOB. Takum
00pa3oM nucarels MoAYepKHYI HILUTI030PHOCTD O0OOHOTO POJa yTOIHH.

MmeHHO ¢ «yHHUBepcalbHON MeTahOpUIHOCTHIO» Npou3BeeHus ViBana
KapamazoBa cBsi3aHBI Bce HOMBITKU U3BATh 3TOT AMHU30/ U3 TEKCTa POMaHa
JlocToeBckoro, 3TUM k€ 00BSICHAETCS U SKCTPAOpAUHApHAs MOMYJSIPHOCTh
9TOro Tekcra B XX B., BUAEBIIEM BO3HECEHUS U MaJCHUS MHOXKECTBA «BE-
nuKkuX WHKBH3UTOPOB»!!. B cBoe Bpems C.JI. ®pank 3amerin: «Comepxa-
masgcsa B “Jlerenne” KpUTHKa HalpaBleHa BOOOINE MPOTHUB IeNell TOH yTo-
MU, KOTOpast HEOJHOKPAaTHO (opMynupoBasack B HCTOPHH YEJIOBEUECTBA
(ot Ilnarona no Penana) mpoTHB HaMepeHUs NepenaTh OTBETCTBEHHOCTh
3a cyap0BI 00IIeCTBa B PyKH N30paHHOTO MYIPOTO CJIOS M TOCTUTHYTH CYa-
CThS YEJIOBEUECTBA MOCPEACTBOM JECIIOTHUECKON BIIACTH HaJ OE30TBETCT-
BEHHOM, BOCIIUTAHHOM B pabCKOM MTOBHHOBEHHUH Maccoi»!2. DTo yTBepsK/ie-
Hre OpaHKa MOKHO TOIKPEITUTh U TAKUM HAOIIONEHUEM: H B «II03ME», U B
pomaHe J[OCTOEBCKOTO B €T0 OCHOBHOM CHOJKETE€ OYEBUIHO MPSIMOE MPOTH-
BOIIOCTABJIEHHE YTONHMU M CXATOJIOTMH, YTOMUYECKOH MEUTHI COLMATIBLHOMN
9BIEMOHHH (MEUTHI O «XJIe0e HaCyIIIHOMY, JIAlOIIEM YeJIOBEUECTBY CYACTHE)
U mociiefHel CyabObl YeloBeKa, MOTYILEro 0OPEeCTH 3TO CHACThE U )KU3HBb
BEYHYIO TOJIbKO BO XPHUCTE.

B mononore MHKBH3UTOpa NMOBECTBOBAHHE OTAAHO JIUILY, CTOSILEMY
Ha CTOPOHE AbABOJA, — M, CJIEIOBATENbHO, TpakTyomiero CesmenHoe 11n-
CaHHE C CaTaHMHCKUX Mo3unui. Pa3znmuume mexny OykBoi [lucanus u Ton-
KOBaHHEM, KOTOPOE MacT € MHKBU3UTOP, N0 BHAMMOCTH HE3HAYUTENBHO,
HO OHO OYE€Hb CYIIECTBEHHO W MMEET NPUHIUINAIBFHOE 3HaUYCHHE, a Ieop-
Manus o0pasza XpHcra B €ro TEOJIOTHH YPE3BbIYaifHO OYYNTETbHA.

Bennkunii ”HKBU3UTOP OTPHLIACT aBTOPUTET U CBATOCTH [Trcanust (oH HU
pasy He ynorpebisier cnoB «Eanrenuey, «bnbmus», «Ceamennoe [lnca-
HHE», OH IATUKPATHO IPOU3HOCHUT TOJIBKO CJIOBO «KHUTW») M €BAHTEIILCKUX

10" Badii R., Fabbri E. Una metafora assoluta per la tarda modernita: la Leggenda del Grande
Inquisitore // Il grande inquisitore. Attualita e ricezione di una metafora assoluta. P. 11-24.

' O cynpbe «Benukoro HHKBU3UTOPa» B pycckoit mmteparype cM.: Cyxux O. C. «Bennkue
MHKBU3MTOPBD» B pycckoii muteparype XX Beka. Huwxnuii Hosropon, 2012.

12 @panx C.JI. Jlerenna o Bemukom Muksusurope / O Benukom unkBH3UTOpE. JlocTo-
eBckuit u nocnenytonue. Jleoutres, ConoBbes, Po3anos, Bynrakos, ®@pank. M., 1991. C. 244.
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3amoBeJiel, u3Bpamas UX CBOMM «HAYYHBIM» HCTOJKOBAaHHEM IIPU ITTOMO-
A YyTh 3aMETHBIX CEMaHTHUYECKHX CABHUIOB, KOTOPHIE B TEOJIOIHYECKOM
CMBICIIE SIBJISIFOTCSI YUCTOH epechlo. HampoTus, 0 IbsiBOJIE OH OT3BIBAaeTCS
C HEKOTOPBIM JIaKe TIOYTEHUEM, UCIIONB3YsI KPAaCHOPEUMBHBIE M BECbMa ario-
JIOTETHYECKHE SIHUTETHI: «CTPAIIHBIA U YMHBIH JyX, JyX CaMOyHHUYTOXe-
Hust 1 HeObITus» (14, 229), «Benukuit nyx» (14, 229), «cTpamHbiid Iyx»
(14, 238), «moryunit u ymHbIH 1yx» (14, 230), «ymHBI 1yx» (14, 231), «mo0-
ryuuit nyx» (14, 234), «Benukuii 1 crpamsblid 1yx» (14, 238), «cTpanrHbiii
u npemyapsiii 1yx» (14, 232). OcobeHHO BBIpa3UTENCH MUTET «IPEeMYI-
pBIi», TPAIWIMOHHO M HCKIIOYUTENBHO aTPUOYTHBHBIA TOJBKO CBSITHIM
U CBALICHHOCTYXHUTEJsIM. B cuHONTHYecKnX EBaHrenusx, B anm301e UCKy-
IIEHUS B IYCTBHIHE, JbsIBOJI IMEHYETCS MPEIETHHO CKYIO M 0e3 SMHUTETOB:
y Matdest «IbsIBOI», KUCKYCUTENBY, «caTaray (M 4: 1-11), y Jlyku «apsi-
Bo» M «caraHa» (JIk 4: 1-13), y Mapka Tonbko «carana» (Mxk 1: 12-13).

Bockpenast B maMsTH 3MHU30 UCKyIIEHHsI XPUCTa B ITyCThIHE, Benukuii
WHKBU3UTOP TPSIMO HE TOBOPHUT 00 MCKYIIEHHH, OH UCIIOJB3YET 3TO CIIO-
BO TOJIBKO B KaBBIYKAX: OH TOBOPHT O «BOIPOCAX», CIIPEIJIOKEHUN» U «CO-
BeTax», KOTOpBIE TyX 371a craenai [IIeHHuKy U KOTOpble OH, K HECYACThIO,
OTBEPr — TPH «CHIIbD)Y, Ha KOTOPBIX IECPXKUTCS BIACTh: 4yl0, TAHHY U MO-
rymectBo. Ho HecmoTps Ha yTBepxkaenus MukBuzutopa, xotsa [lnmenHux
U OTBEpPT TPH HCKYIICHNUS, OH COBCEM HE JIMIIUIICS CHJI, O KOTOPBIX BCIIOMH-
HaeT KapAWHaJ, ¥ IPH CBOEM KPAaTKOM BO3BPAILCHUH HA 3€MIII0 OOHAPYXKH-
BaeT BCIO MONHOTY oOnamanus uMu. OH oOragaet Xxapu3Moi ayma (KoTopoe
COBEpIIACT, BOCKPECUB JIEBHILY ), TaHBI (OH 3T0 Min He OH? MOCKOJIBKY €T0
MIPUCYTCTBHUE Ha 3eMJI€ MHUMOJIETHO M HE SIBISIETCS] 00€TOBaHHBIM 3CXaTOJIO-
TMYECKHM BTOPBHIM NPHUIIECTBHEM) M MOTYIIECTBA (IIOCKOJIBKY OH IPU3HAH
HapoAOM M caMuM BelMKUM MHKBH3UTOPOM, HE OCMEIIMBAIOLIMMCS 3a/1ep-
KaTh ero ¥ 0CBoOOXKIaromM [1ieHHuKa).

Cros Ha CTOpOHE /1bsIBOJIA, IHKBU3UTOP UCIIOBEAYET JIOXKb; IIEPBBIE CII0-
Ba JIbsIBOJIA, UCKyIIatomero Xpucra B EBanrenusix ot Margest u Jlyku —
«ecnu Tl Coia boxuid...» (JIk 4: 3; M 4: 3) u noBropennsie B EBanrenuu
ot Mardes npu Hawane BTOporo uckymieHus («[auaBoisi] U ropoput Emy:
ecnu Tor Coin Boowcuii, 6pocbest BHU3; 00 Hamucano: Aurenam CBOHMM...»;
Mo 4: 6; xypcuB Moit. — P. /[o«c.) 3BpalieHsl B peun Bennkoro nHKBHU3H-
TOpa B ero obpamenun K IIneHHuKy: «Ecau xouewv y3namo, coiH U mbl
6021cuil, TO BEP3UCh BHU3, HOO CKa3aHO MPO TOTO, YTO AHTENBI MOAXBATAT
U TIOHECYT €r0, U HE YNAJET U He PacUInOeTcs, U y3Haeub moeod, CblH au
mol 6oorcui...» (14, 232-233; xypcuB moil. — P. [oic.). Takum oOpazom,
Benukunit nHKBU3UTOP TBITacTcss NpeBparuTh [eHHHMKA B XpyIKOe 3eM-
HOE CYIECTBO, COBEPILICHHO HE yBEPEHHOE B CBOEH COOCTBEHHOW HJICH-
TUYHOCTH — 3TO IPSMO NPOTUBOIOIOKHO CaMOCO3HaromeMy borouenose-
Ky XpHCTHaHCTBa. be3bIMsSHHBINH repoli modMbl [BaHa He moxox Ha o0pas,
co3nannbiii M. 1. Kpamckum B kapTuHe «XpHuctoc B mycTeiHe» (1872), rne
n300pakeH, B COOTBETCTBUH C TOCIOJICTBOBABLIMM C 3TH TI'OJbl KAHOHOM
«UCTOPHUYECKON MIKOJBD», OOBIYHBIN MOJOION YEIOBEK B MOMEHT TSKEIIOTO
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ucnbitanus. «OH» JIoCTOEBCKOTO CKopee MpeABeIaeT o0pas Xpynkoro Xpu-
cTa, Bpocuiero B creHy Ha kaptuHe H. H. I'e «Hto ectb ncruna?» (1890).

WHKBU3UTOpP — 3TO CBEpXYENOBEK, KOTOPHIH o0BMHseT Ero B xema-
HUM OBITH CBEPXYEJOBEKOM JUISi HEMHOI'MX HM30paHHBIX CBEPXYEIOBEKOB.
OH He moMHHUT clioB XpHcTa, OOpalleHHBIX K HEMOIIHBIM, HEIY)KHBIM
n muaneHnam: «llpunure ko MHe Bce Tpyxaatomuecs 1 0OpeMeHEHHEbIe,
u S ycnokoro Bacy (Md¢ 11: 28), «He 310pOBbIe UMEIOT HYXIy BO Bpadye,
HO OoJbHBIE; S IIpHIIIeN MPU3BaTh HE MPABETHUKOB, HO TPEIIHUKOB K ITOKas-
Huto» (Mk 2: 17). B MoHOOTE CTaporo KapapHaiia MpOAoIKAETCs, TAKUM
00pa3oM, CMBICIIOBOE UCKaXXEHHE CAKPAIILHOTO TEKCTA U €T0 CYTH.

Jlpyroe BaxXHOE HCKa)XK€HHE, KOTOPOMY MHKBH3HUTOp ToaBepraeT EBan-
TeJne, KacaeTcs MOHATHA «cBoOona». [IpoTuBONOCTaBISIS MOHATHS «CBOOO-
Jla» M «CYaCTbhe», CTapblil KapauHaI oOpamaercs K CBOeMy Oe3MOJIBHOMY
OIIIIOHEHTY CO CIIEAYIONeH NHBEKTUBOI: «He ThI 11 Tak 4acTo Toraa roBo-
puit: “Xouy cuenarts Bac c60000HbIMu”y (14, 229; xypcuB Moit. — P. [{oic.).
B aTOM ciydae oH nckakaet Kak OyKBY, Tak M {yxX EBaHrenus, n6o Ha caMmom
Jierie 0COOBIH aKIEHT Ha Haee CBOOOIBI CTABUTCSA HE B €BaHTEIUAX, a B IMO-
crnanusix armoctona Ilaema'®. HanpoTuB, HU B OJHOM W3 CTUXOB CHHOIITH-
YEeCKUX €BAHTCINH MBI HE HaﬁlleM CJIOB, IPUIMUCBIBACMBIX WHKBU3UTOPOM
[Inennuky: Tonbko B EBaHrenuu or MoaHHa MOXHO HalTH MPOPOYECTBO
CBOOOIIBI: «...ecnu mpedyaere B cnoBe MoeMm, TO BBl HICTUHHO Mou ydeHH-
KW, ¥ TI03HAETE UCTHHY, M UCTHHA cAeaeT Bac cBobomasiMm» (UH 8: 31-32);
HO 3Ta cBOOOJa — IUIOJ M CJICACTBHE MO3HAHUS WUCTHHBI, & HE IparMarTh-
YEeCKH TPaKTOBaHHOH J0CTOBepHOCTH. KOHEYHO, B XpUCTHAHCKOI JOKTPHHE
Nucyc 3areM u npumien, 9ToObl 1aTh cBOOOAY YEIOBEKY, KOTOpas, OJHAKO,
yIKe laHa eMy er0 OCO3HaHHOM BOJIEH, HO 3Ta cBOOO/Ia HEOTIEIMMA OT IPe-
IIECTBYIOIIETO i To3HaHus HUCTHHBL. CB00OOJa, 0OETOBaHHAs YEJIOBEKY
XpHCTOM — 3TO HE COLMaIbHBIE CBOOOIBI U JJasKe HE CBOOO/Ia COBECTH H CO-
3HAHMSI, HO HEYTO OoJiee BO3BBILIEHHOE: 3TO CBOOO/A «ChIHOB boxkuux» —
OT rpexa, OT CMEPTH, OT 3aKOHOB MaTepHalbHOMN xu3HU. OTCIO/a CIIEAYET,
YTO B JIOHC XpHUCTHAHCTBA OTCYTCTBUC MCTHHBI BJICUCT 3a coboii u OTCyT-
CTBHE CBOOOJBI, TOHMMAaEMOH B BBICILIEM CMBICIIE, BHYTPEHHEH CBOOOIBI:
MOCKOJIBKY TBOPSIIIUHN 3710, Ja’KE €CJIN OH MHUT ce0si CBOOOIHBIM, SIBIISIETCS
pabom cBomx ctpactei. B EBanrenuu ot MoaHHa MOHITHE «HCTHHAY» 3aHU-
MaeT 3HaYUTeNbHOE MecTO: B Teosioruu Moanna Xpucroc, NponoBenyomui
WCTUHY ¥ CBHUJIETEIBbCTBYIONHUIA 0 Heit, cam ectb Mctuna't (cp.: 15, 249)
1 HEOThEMJIEMOE YCJIOBHE cBOOOBI uenoBeka: «locroap ecth Jlyx; a rme
Jyx I'ocnionens, Tam cBobona» (2 Kop 3: 17).

B cosnanun JlocroeBckoro cBoOona Oblia BBICIIEH LIEHHOCTBIO, B TO
BpeMsi KaK COLMAITU3M IIPECTABIISLI JUIS Hee POKOBYIO ONacHOCTh. ToT dakr,

13 Cm.: 1 Kop 8:9; 10: 29; Pum 6: 20; 8: 21; Tan 2: 4; 5: 1, 13.

14 06 oroxaectBiaenun Xpucra u Ucrunsl y Jloctoesckoro cp.: Bydanosa H. @. «U1o0sl
HE yMHpajia BeJIuKas MbIcib» («COH cMenIHoro 4yenoBekay) // JlocroeBckuid. Marepuaiisl 1 uc-
cnenosanus. CII6.,2016. T. 21. C. 88-89.
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YTO 3aIUTa CBOOOIBI OT JDKH IIEPKBH — UMEIOTCS B BUTY HE TOJIBKO PAMCKO-
KaToJIMYecKasl IIEpKOBb, HO BCE CYIIECTBYIOIINE KOH(ECCHH, He HCKIIoYast
1 HOBEHIIYIO PEIUTHIO COIMaIn3Ma — JioBepeHa Oe3MonBHOMY [ImeHHUKY
n VBaHy, COUMHUTEINIO, OyHTapI0, HAXOASIIEMYCS B IIOJyOPEJOBOM COCTOSI-
HUH, JIeAET elie 00JIee CI0KHBIM, €CIIH BOOOIIE BO3MOXKHBIM, HICHTH(HKA-
LIUI0 aBTOPCKOTO TOjIoca B 3TOM 3IH30/1€ POMaHa.

WukBu3utop noasepraer [IjneHHHKa TOMY, 4TO MOXKHO ObLIO ObI Ha-
3BaTh «4YETBEPTHIM HCKYIICHHEM»: OH BBIHYXIAET €r0 BO3PaXKaTb MPOTUB-
HUKY. B eBaHTenbCKMX MOBECTBOBAHMAX XPHCTOC, KaK MPaBUIIO, OTBEYAET
CBOHMM ONIOHEeHTaM IuTaramu u3 CesamienHoro [lucanms; nuratel u3 bu-
Onvy pUBOIATCS KOppeKTHO. MHaue BcTpeya XpHcCTa C IbSBOIOM BEITIIS-
auT B onuvcanuu MukBu3uTOopa. EBanrenbckuit Mucyc He Bcerma MArok
U KPOTOK; OH — pab0u, OH 3aKOHOYYHUTENb, OH OBIBACT KaTCTOPHYCH, Bpe-
MEHAaMH JIa)K€ BCIBIIBYUB, KaK B 3MH30/1€ U3THAHUS TOPTYIOIUX U3 XpaMa.
XOTs1 OH B OCHOBHOM MOJYaIMB, BO BpeMs CyIWINIIA OH Bo3paxkaeT IIumna-
Ty, cBalleHHuKaM CHHeIpHOHa, OMHOMY M3 BOMHOB BO Bpemsi KpectHoro
xona (Mu 18: 23). Ilouemy xe momuut IIneHHuk B «mmosme» Mpana? Iloue-
My OH HE OTBeyaeT Ha oOBuHeHUs VHkBH3UTOpa? CTO COPOK JIET MBI CITpa-
mmBaeM cebst 06 3TOM, HO OTBET MOXKET OBITh TOJNBKO THITOTCTHUCCKUAM!'®.
[Moxamnyii, OH ITEeHCTBUTEIIEHO HAYETO HE MOXKET CKa3aTh IO LEJIOMY Py
coobpakeHmi Apyroro mopsaka. [Ipexae Bcero moToMy, 9To ¢ TEOIOTHYe-
CKOW TOYKH 3pEHHS BCE CBEPIIMIIOCH M 3aBEPIIMIIOCH MOCIE CMEPTH, BOC-
KpeceHUss B Bo3HeceHUs Xpucta. C TOYKH 3peHHs JIOTUKH MOBECTBOBA-
HUSI — BKJIQJIBIBATh B YCTa XPHUCTA OTBETHBIC PEIUTHKH — 3TO Ooiee 4eM
PHUCKOBaHHBIH 1Iar: Takod HappaTUBHbBIN X0/ ynajics M. A. BynrakoBy B po-
MaHe «Mactep u MaprapuTay, HO yAaJcs TOJIBKO IOTOMY, YTO €BaHI€JIbCKUN
o0pa3z XpHcTa y HEro OINOCpEeNOBaH PaAMKAIbHBIM OTUYX/IEHHEM. B iro-
OoM cityyae, BepyIOIInii yesloBeK, KaKMM, HECOMHEHHO, ObLT JlocTOeBCKHH,
HUKOTJIa HE MO3BOJIMI OblI ceOe morpy3uth o0pa3 Xpucra B ObIT U TEM ca-
MBIM €TO YHM3UTh. BeposTHO, AaXke ¢ ayKTOpHUAIbHOW TOYKU 3pEHUS, JaKe
¢ MO3UIMHK Happaropa, [IineHHuk He Mor Obl OTBETHTh. AYKTOp — OyHTaph
VIBaH — HACTOJBKO JajieK OT AyXa XPUCTHAHCTBA, YTO BOOOIIE HE MOXKET
MIPEIIOIOKUTh, KAaKUE CJI0BA BOSMOXKHO BIIOXKHTH B yCTa CBOETO IIEPCOHA-
xa. Jlns "Hero, IBana, EBanrenue — 3akppiTasi KHUra. XpUCTOC MOJTYUT €I1E
1 TIOTOMY, 9TO VIBaH HE B COCTOSHUH JaTh OTBETHI HA UM K€ IIOCTaBJICHHBIE
YKECTOKHUE BOIIPOCHI M BO3PA3UTh Ha COOCTBEHHBIC Pa3UTEIBEHBIC APTyMEHTHI:
CBOEMY «CONtra) OH HE CIIOCOOCH MPOTUBOIIOCTABHUTE «Proy.

IMpexxne Bcero, OH MOJNYUT MOTOMY, YTO €r0 OTBET HEBEpOAJCH: 3TO
nouenyi, kotopsiM OH oTBedaeT Benmkxomy mukBu3uTOpy. Ilomemyit —
9TO €JUHCTBEHHO BO3MOXHBIN OTBET, COOTBETCTBYIOLIUI €BaHIEeIbCKOMN

!5 Cpenu camblX HEIABHHX HCCICAOBAHMI, IIOCBSIICHHBIX MOTYaHHIO [IIeHHHKA, CM.:
Weinstein M. Le silence de Jésus dans «Le Grand Inquisiteur» de Dostoevskij / Moderniteés
Russes. Num. spécial: Mélanges offerts a Jean-Claude Lanne. Paroles Etranges. Lyon, 2017.
P. 284-304.
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3aMoBeM JIFOOBU K Bpary W IpouieHus. ITo Omaroir orBer Omaroro bora,
npomiaroniero ceoero Bpara. B Ero monenye Borutomarorcst Oubineiickne
CTHXH «KaK OBIA, BeZieH Obu1 OH Ha 3aKJIaHWe, M KakK arHell Mpej] CTPUTY-
M ero Oesrnaced...» (Mc 53: 7) u «robure Bparos Bammx» (M 5: 44;
JIk 6: 27). B cBoem oTBeTe XpucTtoc JJ0CTOEBCKOTO, ClIeZIOBAaTENBHO, COOT-
BETCTBYET €BaHTeIbCKOMY 00pa3y Mucyca. B cBsi3u ¢ 3THM TpyaHO coria-
cutbes ¢ yTBepxkaeHueMm Bsu. MBanoBa: «Ilouenyit Xpucra ects Henpo-
CTHUTEIbHAS BEIIb B XyIOXKECTBEHHOM cMbIcie. OH HUKOrIa He menyeT. Ero
nenytot»'®. B 6e3monsun [TneHHuKa peanrn3oBana eiie OHa CBaHTeIbCKast
3amoBelb: OBITH KpaTkuM B cioBax («Ho ma Oymer cioBo Bamre: fa, 1a; HET,
HET: a YTO CBEPX 3TOT0, TO OT JykKaBoro», M 5: 37). Ilo xoHTpacTy ¢ MoI-
ganueM [leHHUKa emie Ooee OYEBHIHO M3BEPTArOIIEECsl CIIOBECHBIM ITO-
TOTOM KpacHopeune VBaHa B maBe «ByHT», MHOTOCIIOBHE YepTa, HHKYOOM
siBuBIIETOCS VBaHY B (prHAIIe pOMaHa, 1 HEOCTAHOBHMOE CIIOBOU3BEPIKCHHE
Benukoro uHKBU3UTOPA.

Kro e Takoit Ha camom nene Benukuii nnkBusutop? Hekoropele uc-
ciieioBaTeM BHIAT B HeM alter ego MBana'’. Kaxercsi, ofHaKo, 4To HEHa-
BUCTb K XpHUCTy, koTopasi VIBaHy B 1€HCTBUTEIBHOCTU HE CBOMCTBEHHA, CY-
IIECTBEHHBIM 00pa30oM pa3iiMyaeT 3THX JABYX HepcoHaxeld. MoxeT ObITb,
Benukuit n”HKBH3UTOP — 5TO alter ego apsBona?'® OnHako mo00Has HHTED-
MIpeTaIys He YYUTHIBAET XapaKTEPHBIX 0COOCHHOCTEH XapakTepa HKBH3H-
TOpa, psia 4ept, mo3anMcTBOBaHHBIX U3 OTkpoBenns MoanHa Borocmosa.
B neficTBuTeNBEHOCTH, KaK 3TO MEPHONUYECKH YIIOMHHAETCS B PSAAE HC-
clIeZloBaHMiA, 00pa3 cTaporo KapAwHajda HeceT Ha cebe Imedarb XapakTep-
HBIX 9epT AHTHXPHCTA, B YACTHOCTH TE€X, KOTOPHIC JCTAIOT €ro MpOTHBO-
MOJIOKHOCTBIO XPHUCTA: KaK «KHI3b MUPA CET0» OH JICHCTBYET IMOJ] 3HAKOM
JOKH, COBpAIICHUS YEJIOBEYECTBA C LENBI0 TIOMYHMHUTE ceOe JIIoNei U cTath
o0BbekTOM NOKJIOHeHus. Tak ke kak oOpa3 [lneHHHKa comocTaBuM ¢ XpH-
cTHaHckuM obOpasoMm Mucyca, oOpa3 Bennkoro MHKBU3UTOpA COOTHOCHM
¢ 00pa3oM AHTHXpHUCTa B ATIOKaJIUIICUCE.

OH BBICTYHaeT B KauecTBE JCHCTBYIONIETO B MHPY AHTHXPHUCTA
CBOCH SIOXHM M CBOETO ITOKOJICHUS, BOIUIOIIEHHEM «TaiHBI Oe33aKOHM»
(2 ®ec 2: 7). U, xpome TOTO, OH CTAHOBUTCSI CBOETO POJa JbSIBOJIECKUM
€BaHTEIINCTOM, aBTOPOM CBOEOOpPA3HOTO €BaHTENHA OT AHTHXpHUCTAa —
€BaHTeINs, KOTOPOE MPUHAIICKAT IByM aBTOpaM — eMy u VBaHy, mpraem

1o 1wt mo: luwikun A. «Jlerena o BenukoM HHKBH3UTOPE» B UCTONKOBaHUK Bsiu. VBa-
HoBa (1938) // Kynsrypuslit nanumncect. Coopuuk crareir k 60-neruto B.E. barno. CII6.,
2011. C. 539.

17 Cp., nanpumep: «He niure nctopiudeckoit BEpHOCTH B pedax HHKBU3UTOpA. BbI CKO-
po ybexaerech, 4To B (JaHTACTUUECKOM 00pa3e CpPeIHEBEKOBOTO MHKBH3UTOPA BBI y3HAETE
cKopOHYI0 M MaTyLIytocs nyiry MBana» (Byreaxos C. H. ViBan Kapamasos B pomane «bparbs
KapamazoBbi» kak ¢unocopekuii Tun [1901] // O Benukom unkBu3utope. JJocToeBCKuii 1 1o-
cnenyromue. C. 207).

18 Capaldo M. In che lingua tace Gesu di fronte al Grande Inquisitore? // Uomini, opere
e idee tra Occidente europeo e mondo slavo. Scritti offerti a Maria Luisa. Trento, 2011. P. 78.
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WBaH, naxke 1 B OHOMACTHIECKOM CMBICIIE, TPEACTACT KEM-TO BpOJIE YeT-
BEPTOI'0 €BAHIEJMCTA, IPUCIIOCA0IMBAIONIET0 CBOE €BAHTENe K TPEM CH-
HOINITHYECKUM B TIOBECTBOBAaHMH 00 MCKYIICHHH B ITyCTHIHE. DTO BEPIIMHA
MOJIMCEMaHTHKN 00pa3oB JlOCTOEBCKOro, NeNAroIIed THIETHBIMH ITOMCKU
HUIACHTUYHOCTHU 3TOT'0 IIEPCOHAXKA.

W cronb3yst «BBICOKHIA CTHIBY '°, B KOTOPBIH BOIILTH apXanueCKHe CIOBO-
COYETaHUs U 0COOCHHOCTH ClIoBOynoTpebneHus B bubnuu u B nmuryprude-
CKUX TEKCTax (CHHTAKCHYECKHE MHBEPCHUH, apXau3Mbl THIIA «HO0», «rpamy,
«CTOTHBI» U T.I.) U UUTHPYS Ha cBOii naj cruxu Cesimtennoro ITucanus®,
VHKBU3UTOP MOKA3bIBAET CBOM TE3MCHI C BBHICOKHMM PHTOPHYECKHM Mac-
TEPCTBOM W B BBICHICH CTETeHU (PPEKTHBHOW JIOTHUECKON THANICKTHKOM.
«A TBI HE IyMaJl, 9TO 5 JIOTUK TOKe?»?' — roBoput apsaBoi B «bokecTBeH-
Hoii komenum» JlanTe («Am», XX VII); y JloCTOEBCKOTO ABSBOI K AHTUXPHCT
TaKXe IOTHKW». ApryMeHThl BenMKoro MHKBH3UTOPA B €0 MOHOJIOTE He-
OTIPOBEP)KUMBI M OOMJIBHBI, KaK MOJHOBOJHAS peKa, pedb MHKYOa-uepTa TaK
xe oOpymmBaeTcs Ha VBaHa, monoOHO cHeXxHOM naBuHe. Y JlocToeBckoro
YyJOBHUII POXKIAET HE COH pa3yMa, a caM pa3yM. [IBaH, 4eI0BEK «3BKIUI0B-
CKOTO yMay, JIOBEJICH CBOCH JIOTHUKOI 10 Oe3yMHsi: STOT €/iBa 3aMeTHO 000-
3HAYCHHBIA B «II03ME)» MOTHB SBJISCTCS OCHOBHBIM r¢HepaTopomM )ICP’ICTBPISI
B OIMcaHuM auanora MBaHa ¢ yeproM. J[ByCMBICIIEHHOCTh M aMOMBAaJICHT-
HOCTh 3TM30/a Pa3MBIBAIOT U 0€3 TOr0 HEMPOUHBIE IPAHUIIBI MEXIY 37pa-
BEIM PACCYIKOM U TAJUTIOIIHAIIUEH, TopsiaedHsIM Opernom 6e3ymiia. [lepsrrit
Open MBana-cOUMHUTENS €1Ile MOXKET OBITh MPU3HAH OpenoM ero repos, Be-
JIMKOTO MHKBH3HUTOPA, BTOPOH, B KOTOpoM VIBaHy BOIPEKH BCEW OYEBHIHO-
CTH SIBIISICTCS YEPT — YK€ €r0 COOCTBCHHBIH.

ITo moBoxy aBTOpa «I103MBD) HEJIHIIHE BCIOMHUTb, YTO TOJIBKO B (pruHa-
ne pomana, B XI kHure, B Hauane ykazaHHOH BbIe rmaBsbl «Uept. Kommap
WBana denopoBryay BEIICHUTCS, YTO y VBaHa M3HAYalbHO €CTh IIPH3HAKU
HEpBHOI 00JIe3HH, B YeM OH M IPHU3HAETCS JOKTOPY, COOOIast, 4TO y HEro
OBIBAIOT rJUTIOLMHALMK: «J{OKTOp, BBICITyIIaB 1 OCMOTPEB €T0, 3aKIIIOUHII,
YTO y HEro BPOJe Jake Kak Obl pacCTpoicTBa B MO3ry <...> [ajutroruna-
LM B BalllEeM COCTOSHHM OYCHb BO3MOXKHBI <...> BOOOIIE e HE0OXOIu-
MO HadaTb JICYCHUE CEPbE3HO, HE Tepss HU MUHYTHI, HE TO OyIET II0XO0».
Ho VBan ®enoposuy, BEIMIL OT HEro, 6JaropasyMHOTO COBETa HE MCIIOJN-
HUJI U «JI€Yb JEUUTHCS peHeoper» (15, 70).

Taknm obOpazom, paccyxkaeHus MBaHa, ero «contray CyTb IO HE TOJb-
KO €r0 OCTPOTO M JIOTHYHOTO YMa, HO ITOPOXKACHHUE IICUXUIECKH HE3I0POBOH
3abmymeii nymm. O6pa3 VBaHa, BepOsSTHO, BOIIJIOIIAET €IIE O/HY €BaHT€JIb-
CKYIO UCTHHY: «...BCSKOE I[apCTBO, Pa3/IEIMBIIEeCs caMo B cele, OIyCcTeeT,

9 Cm.: Anos C. Uano Yepr, Benukuii MukBu3uTop u «Aracsep» KroxenbOekepa:
06 oxHoM BeposiTHOM ucrounuke «bpareeB KapamaszoBeix» // JloctoeBckuii: dumocodekoe
MeblIenue, B3y nucarens / Pex. C. Anoo. CII6., 2012. C. 191-220.

2 Salvestroni S. La leggenda del Grande Inquisitore e il suo autore Ivan Karamazov //
Ricerche Slavistiche. 2014. N 12 (58). C. 343-351.

2! TTepeBox M. JI. JIo3uHCKOTO.
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U J0M, pazderuguutica caM B cebe, mager» (JIk 11: 17). Eme no ¢unana
nepeoe nopaxeHue MBaHa u ero «3BKIMJOBCKOIO YMa» MPOUCXOAUT BCKOpPE
HocJie pasroBopa ¢ Anemei B IBYX IMaBax, CIEAYIOMIHUX 33 €r0 «II03MOM»
(«IToka erie oueHp HescHass» U «C YMHBIM Y€JIOBEKOM U ITIOTOBOPHTH JF000-
IIBITHOY ), IPH BCTpeue co CMepsIKOBBIM, BO BpeMsl KOTOPOM YMHHK U JIOTHK
HBaH He B COCTOSSHUU HHU MOHATH, HU UHTYUTUBHO IMOYYBCTBOBATh, 4YTO €TI0
CBOJHBII OpaT JieneeT oTHeyOUHCTBEeHHBIA 3aMBICEI.

Kirou k pasrazke, Kak KakeTcsi, IPEAJIOKEH aBTOPOM B CaMOM 3aryia-
BUM V KHWTH, B KOTOpOH OHa m3noxeHa: “Pro et contra”, B Buae nokaza-
TEJNBCTB Ha OYHON CTaBKE MEXIY ACHCTBYIOIIMMH JUIIaMH. “Pro”: momenyn
[InenHuka u Ajemn U UX 3HAYEHUE B CBETE caMmoro cMeicia EBaHrenus;
“contra”: putopuka VBana u Benukoro nuksuzutopa. He Tonbko B Tekcte
«1o3MbD» MBaHa, HO M BO BCEM IIEJIOM CBOero pomaHa JlocToeBckuii 3agaer
cebe, IepcCOHaKaM M YUTATEISIM BEYHBIE BOIIPOCHI, OTBETOB HA KOTOPbIE HET
B 3TOH I71aBe, HO KOTOPhIE OTCBHIIAIOT K MOCIEAYIOMEMY ASHCTBHIO, IPEABa-
perHoMy VI kHuroit pomana. OtBet Jl0CTOEBCKOTO, MJIH 110 MEHBLIEH Mepe
BO3MO)KHOCTh OTBETa, KOTOPOH IMHUcaTeNb OTBEJ CaMO€ 3HAYUTENIbHOE Me-
CTO M KOTOpas HauOoJee COOTBETCTBYET 3aMBICIIy BCETO IPOW3BE/ICHMS,
HaxoauTcs 31eck. OAHAKO 3TO CTAHOBUTCS IOHATHO TOJIBKO B TOM CIIy4ae,
€CJIN paccMaTpUBaTh HAPPATUB BTOPOTO YPOBHS B KOHTEKCTE BCETO POMAaHa;
B IIPOTUBHOM CIIy4ac peryLlUpyeTCs U UCKaXaeTCsl €ro TIIyONHHBIH CMBICII.
OTBeT, npeABapeHHBIN yKe TonenysaMu [IneHanka u Aermm, pacKpbIBaeTCs
B IIOCJIEAYIOIIeM IeHCTBIH 1 TOBecTBOBaHUH. [1000pHMK 3akoHHOCTH VBaH
HacTanBaeT Ha HEOOXOAMMOCTH 3€MHOM CIIPaBEIMBOCTH; OT HETO yCKOJb-
3aeT NIyOOKUIT CMBICT XpUCTHAHCTBA, KOTOPBINA OB, ecTh u Oyner biaroit
Bectblo 0 nmporenun rpemHukoB. BaH u ero MHKBU3UTOP HE NOCTUTAIOT
CYTH XpUCTHAHCTBa; MUTS 1 AJielia HaXOAAT CBOU OTBETHI, VBaH jke — HET.

He moryT HaifTu afgexBaTHOrO OTBETa U T€ UHTEPIPETATOPHI KIIOIMBI»,
KOTOpBIE BHIPHIBAIOT €€ U3 TEKCTa POMaHa, Kak Obl XMPYPrHYECKUM HOXXOM
oTpe3ast OT eMHOTO 11esoro poMana J{octoeBckoro. B muceme k JIroOuMoBy
ot 11 utons 1879 r. JlocroeBckuii nucan: «Ecnu ygacTes, To caenaro Jeio
XOPOLIEE: 3ACMABII0 CO3HAMbCS, ITO YUCTBIN, UICANbHBIH XPUCTHAHUH —
JIENIO HE OTBJICUCHHOE, 8 00Pa3HO peabHOE, BO3MOKHOE, BOOYHIO ITPEACTOSI-
IIee ¥ 9TO XPUCTHAHCTBO €CTh ENHCTBEHHOE yOekuie Pycckoii 3emiu 0To
Bcex ee 301. Moo 6ora, 9To0 ymanoch, Bellb Oy[eT MaTeTHYecKas, TOJNb-
KO OBI 10CTAJO BIOXHOBEHHMS. A IIaBHOE — TeMa Takas, KOTOpas HHKOMY
13 TETIePEeITHUX MUcaTeIed U MT03TOB U B TOJIOBY HE MPUXOAUT, CTaO OBITS,
COBEpILEHHO OpucuHanbHAas. [ Hee MUILETCs U BECh POMaH, HO TOIBbKO
4T00 YAAI0Ch, BOT, 4TO TeNEph TPeBOXKUT MeHsa!» (30, 68).

ITo MHeHMIO JI0CTOEBCKOrO, MBIC/Ib POMaHa BBIpaXaeT BIOJIHE HE OfHA
OTACJIbHO B3sTas I71aBa, IYCTh JaXKC HCHTPaJIbHas, 1aKe BbI3bIBarOIlast BOC-
XMIIEHUE U MOTYIIasi UMETh TIOJIHOLIEHHOE TEKCTOBOE CYIIIECTBOBAaHUE U BHE
KOHTEKCTa pOMaHa, HO «BECh POMaH», pPOMaH BO BCEH IOJIHOTE €ro TeKCTa.
BHe coMHEHHMH, YTO CMBICIOM JIMTEPATypHOTO TEKCTa SIBISACTCS JIMIIb TO,
YTO YBHUJIEJ B TEKCTE €TI0 YUTATEIb, U YTO OyAydH OMyOINKOBAaHHBIM, TEKCT
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Ha4YMHAET OOpPEeTaTh CMBICIBI, MOTYIIHE OBITH COBEPLICHHO OTIMYHBIMU
OT TeX, KOTOpbIe BUAEI B HEM €ro aBTop. OfHAKO, TOCKOJIBKY B 3MU30/€E, I0-
BECTBYIOLIEM O BenrkoM MHKBU3UTOpE, OOJbIIE BCETO 3aBOPAKHUBAIOT €TO
aKTyalbHble Ha MPOTSKEHUU BCETO POMAHHOIO AEHCTBHS UAEOJOTHUECKUE
Y OHTOJIOTUYECKHE OMIO3UIUH: CBOOOa — pabCcTBO, T0OPO — 3110, Bepa —
pa3yM, UCTHHA — JIOXKb, U3BJIEKaTh V IIaBy U3 IIITOM KHUTY pOMaHa U UH-
TEpIPETHPOBATD €€ OTIEIBHO OT OCTAIBFHOIO TEKCTa 3HAYUT HU3BOAUTH ATH
TyrHue NPOOJIEMHBIE y3IIbl TEKCTAa HA HU3IIHE CMBICTIOBBIE YPOBHHU.

B pomane «Mactep u Mapraputay M.A. BynrakoB mponeMOHCTpUpPO-
BaJI NTyOOKOE MPOHUKHOBEHUE B CyTh MeToAa JlOCTOEBCKOTO, BEPHOE yCBO-
€HHMEe HappaTHBHBIX CTPYKTYp «1mo3MbD» MBana Kapamasosa, uro obecre-
YHJIO MPEEMCTBEHHOCTh €0 NMPOU3BEACHUS B OTHOIICHUH Pa3BEPTHIBAHUS
MIOBECTBOBAaHUS 00 0OIIEYEIOBEUECKIX «BEKOBEYHBIX BOIpOcax». MHorue
0COOEHHOCTH aKCHOJIOTHH, KOMIO3HUIIMOHHOW M HappaTHBHOH CTPYKTYpBI
OyJITaKOBCKOTO pOMaHa YXOAST KOPHSMM B pacCcMaTpUBAaeMbIil (parMeHT
«bparbeB KapaMazoBbIx»; s1 OrpaHUUyYCh 3[1€Ch TOJIBKO EPEUUCICHUEM, TTO-
CKOJIbKY 3Ta TeMa 3acIy)KHBAeT OTACIBHOTO pa3ropopa’. UHCTO «I0CTOEB-
CKHM) IPUEMOM SIBJISIETCA «POMaH B POMaHe», HOBO3AaBETHBIN CIOXKET cyna
IIunara Hag Mucycom, npucyrcrsue Mucyca u npsBona cpeiu IepcoHa-
JKell poMaHa, uX 3MOIeMaTHIeCKOe TJIABEHCTBO B TOM CHCTEME IIEHHOCTEH,
KOTOpasi yTBEpKAaeTcsi B poMaHe, Bo3BeAeHHe obpas3a Mucyca B abcomror,
aTpuOyIHs €ro NCTOPHUH, CMBICTIAa YHUBEPCAIBbHON MeTadophl B3aHMOOTHO-
LIEHUM MEXIy 4eJIOBEKOM M BIACThIO, NpolleHue rpexa Ilwiara, noitHoe
aBTOPCTBO NTOBECTBOBAHMS B €BAHTENBCKUX SMM30/ax (M3IaraeMbix U Bo-
Ja"naoM, 1 MacTtepom), TOJIEMUYECKHH ANAJIOT POMaHa U «poMaHa B poMa-
HE» B OTHOILEHUH K COBPEMEHHOMY COLIYMY, HaXOSIEMYCs B BaCCAIbHON
3aBHCUMOCTHU OT MaTepHalucTUUeCKoN ujaeonoruu. Bee 310 genmaer poman
Macrepa cBoero pona pendant XX B. K «Be1nkoMy HHKBU3UTOPY», KOTTHEH
€e KOMITIO3UIIMOHHBIX cTpareruid. M Tak e kak u «nosma» MBana Kapamaso-
Ba, «KpOMaH B pOMaHE» ByJ'IFaKOBa BBIHOCHUT OTBCTHI HA ITIOCTABJICHHBIC B HCM
TPEBOKHBIE BOIIPOCHI 32 CKOOKH CBOETO TEKCTa — B OCHOBHOM CMBICII BCETO
IIPOU3BECHUS B LIETOM.
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Giuliani Rita

“THE GRAND INQUISITOR”:
THE TEXT AND THE CONTEXT
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ture, “novel in a novel”.

The article aims to demonstrate how inadequate is to interpret the epi-
sode of the Grand Inquisitor outside the context of The Brothers Karamazov.
The Legend is structured as a “novel in a novel”, as an open text with multiple
communication channels and points of intersection with the main narrative.
The very presence of the literary framework of “novel in a novel” confirms the
centrality of the episode in the narrative structure of the text. Like any “novel
in a novel”, the episode finds its full meaning only in the context of the novel
and its main plot.
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